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NadleZni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu
Poslovni broj spisa St-2562/2023

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv Addiko Bank d.d. (prije HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d.)
(IBAN: HR60 2500 0091 0000 0001 3)

OIB:1403633387

Adresa / sjediste
Slavonska avenija 6, Zagreb

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv
DIMNJAK-ZAGREB d.o.o.
OIB: 94285931029

Adresa / sjediste

Duvanjska ulica 23, Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

Ugovor o izdavanju i koriStenju Visa revolving business kartice i odobrenju revolving
kredita broj: 111/V/15/2007 od dana 16.10.2007.g. ovjeren od strane JB Mladen Mato$
pod brojem ovjere OV-32327/07 i Aneks uz predmetni ugovor od dana 10.09.2021.g.

(prilog 1-2)
Iznos dospjele trazbine 229,11 (EUR)
Glavnica 193,48 (EUR)



Kamate 35,63 (EUR)
Troskovi 0,00 EUR
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 3.695,96 (EUR)

Ugovor o otvaranju i vodenju racuna te obavljanju platnih prometa od dana
"17.04.2003.g. (prilog 3)

Iznos dospjele trazbine 10,89 (EUR)

Glavnica 10,89 (EUR)

Kamate 0,00 (EUR)

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predste¢ajnog postupka 0,00 (EUR)

Iznos sveukupne trazbine 3.935,96 EUR
Dokaz o postojanju trazbine (npr. ra¢un, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 14.11.2023.g. (prilog 4)

Izvadak iz poslovnih knjiga od dana 14.11.2023.g. (prilog 5)
Vjerovnik raspolaze ovr$nom ispravom DA / NE za iznos 3.925,07 EUR
Naziv ovrine isprave

Bjanko zaduZnica od 26.07.2012.g. potvrdena od strane javnog biljeznika Slavko
Remenari¢ pod brojem ovjere OV-4050/12 (prilog 6)

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo

Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlucno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu€nog prava




Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mijesto i datum Potpis vjerovnika
Zagreb, 07.12.2023.g.

Zdravka Rezo, fipl.iur. po
AGoBelgun. Su-68 /15
Addiko 8Ban

Fi éié, m;;ur.




REPUBLIKA HRVATSKA

TRGOVACKI SUD U ZAGREBU
Ured predsjednika - Predsjednik suda
- Zagreb, AmruSeva 2/11

Broj: 39 Su-683/15
Zagreb, 30. lipanj 2015.

POTVRDA

U sudskoj upravi Trgovackog suda u Zagrebu, zaprimljena je i deponirana
PUNOMOC izdana od strane Hypo Alpe-Adria Bank d.d., iz Zagreba, Slavonska
avenija 6, potpisana od strane ¢lana Uprave Slawomir Roman Konias i predsjednika
Uprave Tea Martin&ié, kojom se ovlagéuje:

1. Zdravka Rezo, dipl. pravnica iz Sesveta, Selé¢inska 28

da zastupa Hypo Alpe-Adria Bank d.d., iz Zagreba, Slavonska avenija 6, u
svim postupcima koji se vode pred Trgovatkim sudom u Zagrebu, te da radi zastite i
ostvarenja prava i na zakonu osnovanih interesa poduzima sve pravne radnje i
upotrijebi sva u zakonu predvidena sredstva.

Predsjednica suda
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Ugovorne strane:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, PodruZnica Samobor
sa sjediftem u Samobor, Livadiéeva 20 (u daljnjem tekstu: Banka)

i

DIMNJAK-ZAGREB d.o.o0. za dimnjadarske radove, sanaciju i montazu dimnjaka,
sa sjediitem u Zagreb, Duvanjska 23, Matiéni broj subjekta upisa MBS

t\\080425569, kod Trgovaikog suda u Zagrebu, zastupano po gospodinu Zdravko

Eéenjug, koja je ovladten za zastupanje pojedinaéno i samostalno {u daljnjem

':tekstu: Korisnik kartice)

4

7 2PRAVKO SENJUG, Zagreb, Duvaniska 23 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

i

VEDRANA SENJUG, Zagreb, Duvanjska 23 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)
zaklju&ili su temeljem pozitivnih zakonskih odredbi sljededci

UGOVOR O IZDAVANJU I KORISTENJU
VISA REVOLVING BUSINESS KARTICE
I ODOBRENJU REVOLVING KREDITA
broj: 111/v/15/2007

Clanak 1.
Osnovna utvrdenja

Ovim ﬂgévorom regulira se, izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS
kartice, odobravanje revolving kredita, osiguranje novane trazbine u korist
Banke, te druga medusobna prava i obveze ugovornih strana.

Clanak 2.
Izdavanje kartice

Banka izdaje Korisniku kartice karticu za krajnjeg korisnika na temelju
Zahtjeva Korisnika kartice (pristupnica) u kojoj on imenuje i odreduje
mjese&ni limit potro3nje krajnjih korisnika, a u skladu sa Opéim pravilima i
uvjetima za izdavanje i koriZtenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice, koja su
sastavni dio ovog Ugovora.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice prihvaéa Opéa pravila i uvjete za
izdavanje i kori3tenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice, sa svim izmjenama i
dopunama istih koje budu donesene za vrijeme postojanja traZbina Banke iz
ovog Ugovora.

Clanak 3.
Iznos kredita 1 krajnji korismnici kartice

Banka odobrava Korisniku kartice revolving kredit u izmosu od

30.000,00 HRK
(slovima:tridesettisué¢a kuna)

Korisnik kartice se obvezuje podmirivati sve troSkove nastale koriStenjem
kartica u skladu s odredbama ovog Ugovora i Opéim pravilima i uvjetima za
izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice.
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Korisnik kartice u Zahtjevu za izdavanje kartice odreduje svakom krajnjem
korisniku limit potroZnje koji se mjesecno obnavlja. Zbroj limita potrosnje
svih krajnjih korisnika kartica moze biti veéi od odobrenog iznosa revolving
kredita, ali potroZnja svakog pojedinog krajnjeg korisnika kartice
ograni&ena Je, osim raspoleZivim iznosom njegovog mjeseénog limita
.potroinje, i raspoloZivim iznosom revolving kredita. Korisnik kartice duZan
jéSwoditi raduna da krajnji korisnici kartica ne prema3e odobreni iznos
rev61¥ing kredita od 30.000,00 HRK (slovima:tridesettisuca kuna) .
\

vorne strane su suglasne da ¢&e eventualne izmjene krajnjih korisnika

‘%E tice i mjese&nog limita potro3nje krajnjih korisnika kartice, na zahtjev
Kp isnika kartice regulirati pisanim zZahtjevom Korisnika kartice.

iskoristeni neotplaéeni revolving kredit obradunava se 1 naplacuje
edovna kamata:

1. redovna kamata za transakcije isplate gotovine po stopi od 12%.

2. redovna kamata za transakcije kupovine na prodajnim mjestima po stopi
od 11%.

€lanak 4.
Promjenjivost kamatne stope

Banka je ovlaStena izvr3iti promjenu kamatne stope sukladno Odluci o©
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d4., a o njezinoj visini Banka
obavjestava Korisnika kartice putem Izvoda.

Korisnik kartice svojim potpisom na ovom Ugovoru izjavljuje da je suglasan i
da bez prigovora prihvaca pismenu obavijest Banke o visini kamatne stope.
Korisnik kartice svojim potpisom na ovom Ugovoxru izjavljuje da je upoznat s
visinom efektivne kamatne stope, koja je jednaka nominalnoj kamatnoj stopi.

€lanak 5.
Trajanje ugovora

Ugovor se sklapa na vrijeme‘ od 24 (dvadesetiletiri) mjeseca od dana
izdavanja kartice uz automatsko produljenje vaZenja ovog Ugovora i
obnavljanje kartice, ukoliko Korisnik kartice iz bilo kojeg razloga ne
izgubi pravo koriitenja kartice, u skladu sa Opéim pravilima i uvjetima za
izdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice.

Banka mo¥e obnoviti karticu ukoliko je Korisnik kartice prema oc¢jeni Banke
kreditno sposcban i udovoljava svim uvjetima iz Opéih pravila i uvjeta za
jzdavanje i koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice. Korisnik kartice
dufan je podmiriti Banci sve troZkove koje je Banka imala radi obnavljanja
kartice.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik kartice ovla3éuje Banku da, neposredno prije
isteka ovog Ugovora i valjanosti kartice, Korisniku kartice produZi ovaj.
ugovor na na&in da mu obnovi karticu s novim rokom vaZenja od 24 mjeseca.

Korisnik kartice koji ne Zeli da mu Banka cbnovi karticu dufan je mjesec

dana prije isteka valjanosti kartice o tome pismenim putem izvijestiti

Banku, a ukoliko o tome pismeno ne obavijesti Banku du¥an je izmiriti sve

trofkove koje je Banka imala radi obnavljanja kartice.
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Clanak 6.
Pladanje obveza Korisnika kartice

Banka se obvezuje Korisniku kartice jednom mjese&no slati Izvod koji sadrZi

podatke o svim troSkovima krajnjih korismika kartice tijekom prethodnog
_“\obracunskog razdoblja, izvrZenim uplatama, ukupnom stanju duga i preostalom
\gaspoloiivom iznosu kredita na dan formiranja Izvoda, te minimalnom iznosu
: i Korisnik kartice trxeba podmiriti.

dospijeé¢a obveza po revolving kreditu navedenih u Izvodu je svakog 05.
ima:petog) u tekuéem mjesecu za prethodno obradunsko razdoblje,
dno zahtjevu Korisnika kartice.

isnik kartice se obvezuje potraZivanje Banke podmiriti do datuma
a¢anja navedenog u Izvodu.

Korisnik kartice ovla3éuje Banku da minimalni iznos mjeseéne otplate
revolving kredita naplaéuje trajnim nalogom s transakcijskog ra&una broj
2500009-1101071360 u Hypco Alpe-Adria-Bank d.d., na temelju specifikacije
u&injenih trodkova svakog mjeseca, na datum plaéanja naveden u izvodu, s
tim da Korisnik kartice moZe platiti vife od minimalnog iznosa revolving
kredita, a sve u skladu s Opéim pravilima i uvjetima za izdavanje i
koriStenje VISA REVOLVING BUSINESS kartice.

Clanak 7.

Korisnik kartice je duZan voditi evidenciju o uéinjenim tro3kovima u
prethodnom mjesecu, kamatama, naknadama i eventualnim neplaéenim iznosima i
prekoragenjima, te je duZan osigurati minimalni iznos mjeseCne otplate
revolving kredita na svom transakcijskom radunu do datuma plac¢anja
naznadenog u Izvodu.

Ukoliko Korisnik kartice ne dobije Izvod u roku od 30 dana od dana
transakcije, duZan je o tome odmah obavijestiti Banku i zatraZiti od Banke
stanje obveza po karticama i izvrZiti uplatu.

pDostava Izvoda, kao i svih drugih obavijesti temeljem ovog Ugovora smatra
se izvrSenom danom otpremanja obavijesti poStom ili e-mailom na adresu
Xorisnika kartice navedenu u zahtjevu za karticu kao adresu za dostavu
kartica, Izvoda, te ostalih obavijesti vezanih uz kartigno poslovanje.
Ugovorne strane su sporazumne da visinu i dospjelost traZbima iz ovog
Ugovora Banka dokazuje izvodom iz svojih poslovnih knjiga, s pecatom i
potpisom ovlaStene osobe.

¢lanak 8.
Kasnjenje s pladanjem i njegove posljedice

U sluaju zaka3njenja s ispunjenjem dospjelih obveza iz ovog Ugovora,
Korisniku kartice se obradunavaju i naplaéuju zatezne kamate u skladu s
Odlukom o kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Banka u slu&aju zakasSnjenja naplacuje i troskove opomene sukladno Odluci o
visini naknade za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i sve pratecte
troskove.

Ako Korisnik kartice kasni s plaéanjem dospjelih obveza po revolving
kreditu Banka ima pravo privremeno ili trajno uskratiti pravo koristenja
kartice krajnjim korisnicima, te ¢e korisniku zaradunati zatezne kamate od
datuma dospijeéa do datuma naplate.
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Glanak 9.
Instrumenti osiguranja

~ Ugovorne strane su suglasne da su instrumenti osiguranja naplate traZbina iz

‘Qvog Ugovora slijedeéi:

. 1 (jedna) bjanko mjenica Korisnika kartice s klauzulom «bez protesta»

i Sporazumom sa izjavom o obvezi na temelju mjenice, potpisane od

strane ovlaftene osobe Korisnika kartice;

1 (jedna) bjanko zaduZnica potpisana od strane ovlaitene osobe

Korisnika kartice i ovjerema od javnog biljeZnika sukladno odredbama

Ovrinog zakona;

pe 1 (jedna) bjanko oscbna mjenica s klauzulom "bez protesta" uz

Sporazum i izjavu o obvezi na temelju mjenice, sve izdano i potpisanoc

od strane Jamca-platca gospodina Zdravko Senjug, roden 28.03.1955.

godine i Jamca-platca gospode Vedrana Senjug, rodema 12.07.1981.

godine;

¢ po 1 (jedna) obiéna zaduZfnica gospodina Zdravko Senjug, roden

28.03.1955. godine i Jamca-platca gospode Vedrana Senjug, rodena
12.07.1981. godine, s potpisima ovjerenim od strane javnog bilje¥nika
sukladno odredbama Ovriinog zakona.

Korisnik kartice obvezuje se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi,

; dostaviti, osim navedenih i druge instrumente osiguranja.

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovla3tena za naplatu dospjelih

traZbina iz ovog Ugovora upotrijebiti instrumente osiguranja prema svom

slobodnom izboru.

Korisnik kartice obvezan je podmiriti sve troBkove ucinjene po svim izdanim

karticama Krajnjim korisnicima, a krajnji korisnik kartice zajedno s

Korisnikom kartice solidarno odgovara za sve troSkove u&injene karticom

koja glasi na njegovo ime.

Jamci-platci izjavljuju da preuzimaju i odgovaraju za sve obveze Xorisnika

kartice preuzete ovim Ugovorom uz uvjete i na nalin kao i sam Korisnik

kartice, te da Banka moZe zahtjevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika

kartice bilo od Jamaca-plataca, ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 10.
Mjenice i zaduZnice

Korisnik kartice i Jamci-platei ovla$éuju Banku da primljene mjenice i
zadu¥nice ispuni na iznose dospjelih traZbina iz ovog Ugovora i1 traZi
naplatu kod nadlefne institucije.

Ukoliko za vrijeme trajanja ovog Ugovora dode do promjene osoba ovla3tenih
za zastupanje Koxisnika kartice, Korisnik kartice se cbvezuje, na zahtjev
Banke, najkasnije u roku 5 (pet) dana od dana =zahtjeva, dostaviti nove
mjenice i zaduZnice potpisane od strane novoimenovanih osoba ovlaZtenih za
zastupanje.

Ukoliko pojedina mjenica ili =zaduZnica izdana kao sredstvo osiguranja
placanja po ovom Ugovoru bude upotrijebljena radi naplate dospjelih traibina
iz ovog Ugovora, Korisnik kartice se obvezuje odmah, a najkasnije u roku od
5 (pet) dana dostaviti novu mjenicu ili zaduZnicu kao nadomjestak za ved
upotrijebljene. :

Clanak 11.
Naplata traZbine Banke

Korésgik kartice i Jamci-platci ovla3éuju Banku da dospjele i nepodmirene
t;azblne iz ovog Ugovora, moZe naplatiti bez posebnog odobrenja ili naloga s
njegove strane, iz sredstava na njegovim kunskim i deviznim radunima i
oro¢enim depozitima kod Hypo Alpe-Adria-Bank d.d.

Korisgik kartice i Jamci-platci ovla%éuju Banku da ugovor o© orodlenom
depozitu moZe raskinuti i prije isteka roka orofenja i namiriti dospjele
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tratbine iz ovog Ugovora iz depozita, a preostala sredstva prebaciti na
radun po videnju. Na preostala sredstva razroenog depozita Banka
obradunava kamatu sukladno vaZfecoj Odluci o Xkamatnim stopama Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d. Dc dana raskida tefe kamata utvrdena ugovorom o oro&enom
depozitu.

Clanak 12.
Poslovanje Korisnika kartice

snik kartice se obvezuje svoje kunsko i devizno poslovanje voditi preko
o Alpe-Adria-Bank d.d. Korisnik kartice se obvezuje pismeno obavijestiti
nku o svim promjenama svoje materijalne situacije, statusnim promjenama,
promjenama u vlasnic&koj strukturi 1ili promjeni adrese. U slugaju
neobavjeitavanja o promjeni adrese, smatrat ée se pravovaljanom dostava
pismena na adresu iz zaglavlija ovog Ugovora ili na zadnju adresu korisnika
kartice koja je Banci prijavljena. Korisnik kartice se obvezuje dostavljati
polugodisdnja i godisnja financijska izvje3éa kao i postojece Dbilance,
ukoliko to Banka od njega zatraZi.

€lanak 13.
PridrZavanje prava na raskid Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti ovaj Ugovor prije isteka
njegoveg redovnog trajanja, &ime traZbina iz ovog Ugovora dospijeva u
cijelosti. Razlozi za raskid Ugovora su sljedeéi:

- ako Korisnik kartice i/ili krajnji korisnici odobrene kartice ne
koriste u skladu sa ovim Ugovorom i Opéim pravilima i uvjetima za
izdavanje i kori¥tenje VISA REVOLVING BUSINESS KARTICE;

- ako je u tijeku ovr3ni, stecajni ili drugi postupak nad imovinecm koja
slu¥i osiguranju temeljem ovog Ugovora;

- ako korisnik kartice kasni s plaéanjem obveza iz ovog Ugovora viSe od
30 (trideset) dana;

- ako se Korisnik kartice ne pridrZava bilo koje odredbe ovog Ugovora;

- ako se ispostavi da je Korisnik kartice dao neistinite podatke o sebi;

- ako Banka sazna za okolnosti koje bi po njenom miZ¥ljenju mogle dovesti
u pitanje podmirenje traZbina po ovom Ugovoru.

Ugovor se smatra raskinutim, danom otpremanja obavijesti o raskidu
preporuenom podtom, na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili na posljednju
adresu Korisnika kartice, koja je poznata Banci.

Clanak 14.
NadleZnost

Za sve sporove iz ovog Ugovora smatra se ugovorenim nadleZni sud u
Samoboru.

Clanak 15.

U znak prihvata prava i obveza iz ovog Ugovora ugovorne strane isti
vlastoru&no potpisuju, a na 3jednom primjerku ugovora Korisnik kartice
ovjerava potpis kod javnog biljeZnika.

Potpisom na ovom Ugovoru Korisnik Xkartice i Jamac-platac u cijelosti
prihvaéaju odredbe Opéih pravila i uvjeta za izdavanje i koristenje VISA
REVOLVING BUSINESS kartice, Opéih poslovnih uvjeta Hypo Alpe-Adria-Bank
d.d., o0dluke o naknadama za usluge Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. kao i Odluku o
kamatnim stopama Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., te druge opée akte Hypo Alpe-
Adria-Bank d.d., sa svim izmjenama i dopunama istih koje budu donesene za
vrijeme postojanja traZbina Banke iz ovog Ugovora.
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Korisnik kartice i Jamci-plateci ovla3c¢uju Banku da sve podatke vezane uz
ovaj Ugovor kao i sve financijske izvjeStaje i ostalu dokumentaciju, te
podatke o njima i s mnjima povezanim osobama, moZe dostavljati svim
&lanicama Hypo grupe u zemlji i inozemstvu, te prosljedivati iste pravnoj
osobi iz ¢lanka 18l1. Zakona o bankama.

Clanak 16.

Oov Ugovor sastavljen je u 4 (&etiri) istovjetna primjerka od kojih Banka
zadd}ava jedan ovjereni i jedan potpisani primjerak, jedan primjerak ostaje
trebe ovjere kod javnog biljeZnika, a 1 (jedan) potpisani primjerak
Zava Korisnik kartice.

U Samoboru, dana 16.10.2007. godine.
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Ja, Javni biljeznik Mladen Mato$ iz Zagreba, Ilica 297,
potvrdujem da su stranke: .

DIMNJAK-ZAGREB d.o0.0., Zagreb, Duvanjska 23,
zastupano po direktoru Zdravku Senjugu iz Zagreba, Duvanjska 23, &iju sam;
istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu broj 15102188 izdanu od MUP Zagreb
a ovlast za zastupanje uvidom u reg.Trg.suda za br.MBS: 080425569 na dan cvjere
VEDRANA SENJUG, Zagreb, Duvanjska 23, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu broj 102990562 izdanu od PU Zagrebaéka

ZDRAVKO SENJUG, Zagreb, Duvanjska 23, &iju sam istovjetnost utvrdio uvidom u
osobnu iskaznicu broj 15102188 izdanu od MUP Zagreb, ety s
u mojoj nazo¢nosti priznali potpise na pismenu kao svoje. e

.2

Javnobn]_)ezméka pnsto_;ba za ov_u:ru po Tbr.11 ZJP naplaéena u iznosu od 30,00 kn. Biljezi
naljepljeni i ponisteni na ispravi koja ostaje u drhivi,

Javnobiljeznitka nagrada po C1.19 PPJT zaratunata u iznosu od 90,00 kn. Zaratunat PDV u
iznosu od 19,80 kn.

Temeljem &lanka 77. st.4 Zakona o javnom biljeZnistva:

*- javni biljeZnik nije odgovoran za sadraj pismena koje ovjerava-"

BROJ: OV-32327/07 .  |ayNOBILJEZNICKI
U Zagrebu, 18.10.2007. PRISJEDNIK
ZELJKA BELI
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Ugovorne strane:
Addiko Bank d.d., Zagreb, Slavonska avenija 6, OIB: 14036333877 (u daljnjem tekstu: Banka)

DIMNJAK-ZAGREB d.o.0. za dimnjacarske radove, sanaciju i montaZu dimnjaka, sa sjediStem u Zagreb, Duvanjska
23, OIB: 94285931029, MBS: 080425569 kod Trgova&kog suda u Zagrebu, zastupano po Zdravko Senjug, koji je
ovlaiten za zastupanje samostalno 1 pojedinagno (u daljnjem tekstu: Korisnik )

ZDRAVKO 3ENJUG, Zagreb, Duvanjska 23, OIB: 38735281276 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)
i

VEDRANA 3ENJUG UZAREVIC, Zagreb, Duvanjska 23, OIB: 71876656096 (u daljnjem tekstu: Jamac-platac)

zakljuéili su sljedeéi
ANEKS

uz
UGOVOR O IZDAVANJU | KORISTENJU
BUSINESS MASTERCARD REVOLVING KREDITNE KARTICE
| ODOBRENJU REVOLVING KREDITA
broj : 111/V/15/2007

Clanak 1.
Uvodne odredbe

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je sklopljen Ugovor o izdavanju 1 koriStenju VISA BUSINESS platne kartice 1
odobrenju revolving kredita broj : 111/V/15/2007 s pripadajucim Aneksima, a kojim je Korisniku odobren limit
ptro3nje u iznosu od 30.000,00 HRK (slovima: tridesettisuéa kuna) (u daljnjem tekstu: Ugovor), sadrZaja pobliZe
navedenog u fstom. )

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Banka u svrhu unaprjedenja usluga koje.pruZa klijentima pokrenula
postupak zamjene postojecih VISA REVOLVING BUSINESS i VISA BUSINESS platnih kartica s novom BUSINESS
MASTERCARD REVOLVING KREDITNOM KARTICOM, a s kojom inicijativom je Korisnik upoznat.

Slijedom navedenog, ovim Aneksom ureduju se prava i obveze ugovornth strana koje proizlaze iz postupka zamjene
platnog instrumenta izdanog temeljem Ugovora navedenog/ih u ovom Clankom, te se regulira fzdavanje i
koriStenje BUSINESS MASTERCARD REVOLVING KREDITNE KARTICE (u datjnjem tekstu: Kartica), odobravanje
revolving kredita, osiguranje novane traZbine u korist Banke, te i druga medusobna prava i obveze ugovornih
strana.

Poradi navedenih aktivnosti iz prethodnog stavka, ugovorne strane suglasno utvrduju da se mijenja naziv ovog
Ugovora i to u dijelu naziva platne kartice koja se izdaje Korisniku, odnosno Krajnjem/im korisniku/cima kartice
kojeg/e je Korisnik odredio u Pristupnici/Zahtjevu za promjenu, a sve kako je naznaceno u samom nazivu Ugovora.

Clanak 2.
Osnovna utvrdenja

Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sastavni dio ovog Ugovora sljedeéi dokumenti: Pristupnica/Zahtjev za
promjenu po kartici, ukljufujuéi i podatke sadrzane na Pristupnici/Zahtjevu za promjenu po kartici predane Banci
za vrijeme koriStenja VISA platnih kartica (u daljnjem tekstu: Pristupnica), Opét uvjeti poslovanja Addiko Bank
d.d., Opéi uvjeti i pravila za izdavanje 1 koriStenje Business Mastercard Revolving kreditne kartice (u daljnjem
tekstu: Opéi uvjeti), lzvadak iz Odluke o naknadama za usluge Addiko Bank d.d., Odluka o kamatnim stopama
Addiko Bank d.d., te Limiti potronje po debitnim i kreditnim Business karticama Limiti potro3nje po debitnim i
kreditnim Business karticama.

Korisnik potpisom ovog Aneksa u cijelosti potvrduje da je suglasan i da prihvaca primjenu predmetnth dokumenata
na ovaj ugovorni odnos.

slijedom navedenog, ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom stavlja izvan snage otkaz Uggvora
izjavljen putem obavijesti Banke uz ugovoreni otkazni rok, te se smatra kako isti nije dan i nema nikakav u€inak
na prava { obveze temeljem predmetnog Ugovora.

Izdavanje kartice
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Ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka prilikom sklapanja ovog Aneksa uru€uje Korisniku karticu, odnasno
kartice za Krajnje korisnike kartica, na temelju podataka o Krajnjim korisnicima kartice sadrzanim u postoje¢im
Pristupnicama za VISA BUSINESS platne kartice predanim Banci za vrijeme koriStenja VISA BUSSINESS platnih
kartica, te se utvrduje da ée se predmetna/e Kartica/e moéi koristiti najranije s datumom 12.10.2021. (dvanaestog
listopada dvijetisucedvadesetprve) godine. U slucaju prolongiranja predmetnog roka, Banka se obvezuje
obavijestiti Korisnika pisanim putem, ukljuivii i putem poruke elektronickom poitom na elektronicku adresu kaju
je Korisnik naznatio za komunikaciju s Bankom. Korisnik je suglasan i unaprijed prihvaca predmetnu obavijest
Banke.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da se temeljem ovog Aneksa moZe tzvrsiti blokada kartice VISA BUSINESS
REVOLVING platne kartice izdane/ih Krajnjem/im korisniku/cima kartice, i to s datumom 12.10.2021. (dvanaestog
listopada dvijetisuéedvadesetprve) godine. Potpisom ovog Aneksa Korisnik se obvezuje podmiriti sve troikove
nastale koriStenjem predmetne/ih VISA BUSINESS platnih kartica u skladu s odredbama ovog Ugovora i Obavijesti
o ucinjenim transakcijama.

Clanak 4,
1znos kredita i Krajnji korisnici kartice

Banka odobrava Korisniku revolving kredit u iznosu od

Iznos postojeceg limita 30.000,00 HRK
(slovima: tridesettisuéa kuna).

Korisnik se obvezuje podmirivati sve troskove nastale koriitenjem kartica u skladu s odredbama ovog Ugovora i
Opéim uvjetima.

Utvrduje se da je Korisnik u Pristupnici odredio svakom Krajnjem korisniku kartice limit potro3nje koji se mjesecno
obnavlja. Zbroj limita potroinje svih Krajnjth korisnika kartica maZe biti veéi od odobrenog iznosa revolving
kredita, ali potroinja svakog pojedinog Krajnjeg korisnika kartice ogranicena je, osim raspoloZivim {znosom
njegovog mjesecnog limita potrosnje, 1 raspoloZivim fznosom revolving kredita.

Korisnik je duZan voditi rauna da Krajnji korisnici kartica ne premase odobreni iznos revotving kredita naveden u
stavku 1. ovog Clanka. '

Ugovorne strane su suglasne da ée eventualne izmjene Krajnjih korisnika kartice i mjese€nog limita potrosnje
pojedinog Krajnjeg korisnika kartice, na zahtjev Korisnika regulirati temeljem pisanog zahtjeva Korisnika.

Banka moZe odobriti promjenu visine iznosa revolving kredita temeljeh pisanog zahtjeva Klijenta, te se o
navedenoj promjeni sklapa dodatak ovom Ugovoru.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik je suglasan da Banka ima pravo promjene iznosa revolving kredita na nacin da isti
smanji ili poveda tijekom ugovorenog odnosa, ovisno o financijskoj sposobnostt Korisnika, procjeni rizika na strani
Korisnika, te urednosti ispunjavanja ugovornih obveza. O promjeni visine revolving kredita Banka Korisnika pisanim
putem obavjestava na ugovoreni na&in { odreduje rok za sklapanje dodatka Ugovoru.

Ukoliko Korisnik ne pristupi sklapanja dodatka ovom Ugovoru radi smanjenja iznosa revolving kredita u naznaéenom
roku, Banka je ovlaStena jednostrano raskinuti Ugovor i sve obveze po revelving kreditu dospijevaju na naptatu u
trenutku raskida Ugovora, a Korisnik je dodatno u obvezi vratiti Banci kartice Krajnjih korisnika kartice.

Ukoliko Korisnik obavijesti Banku da ne prihvaéa poveéanje odobrenog iznosa revolving kredita, na ugovorni odnos
nastavit ée se primjenjivati postojeci uvjeti.

Clanak 5.
Kamatna stopa

Na iskoriSteni neotplaceni revolving kredit, sukladno Opéim uvjetima, obraCunava se i napladuje redovna kamata
po stopi od 11% (slovima: jedanaest posto) godiinje. Kamatna stopa je promjenjiva.

Banka je oviastena izvrSiti promjenu kamatne stope sukladno Odluci o kamatnim stopama Banke, a o njezinoj visini
Banka obavjeStava Korisnika putem Obavijesti o u€injenim transakcijama. Obavijest o promjent visine kamatne
stope &ini dodatak ovom Ugovoru.

Korisnik kartice svojim potpisom na ovom Aneksu izjavijuje da je suglasan i da bez prigovora prihvada pisanu
obavijest Banke o visini kamatne stope.

Clanak 6.
Trajanje ugovora
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Ugovor se temeljem ovog Aneksa skiapa na datjnje razdoblje od 36 (tridesetSest) mjeseci od dana izdavanja kartice
uz automatsko produljenje vaZenja ovog Ugovora i obnavljanje kartice, ukoliko Korisnik iz bilo kojeg razloga ne
izgubi pravo koristenja kartice, u skladu s Opéim uvjetima.

Banka' moZe obnovit! karticu ukoliko je Korisnik prema ocjent Banke kreditno sposoban i udovoljava svim uvjetima
iz Opcih uvjeta. Korisnik duZan je podmiriti Banci sve troskove koje je Banka imala radi obnavljanja kartice.

Potpisom ovog Ugovora Korisnik ovia$éuje Banku da, neposredno prije isteka ovog Ugovora 1 valjanosti kartice,
Korisniku produZi ovaj Ugovor na na€in da mu obnovi karticu s novim rokom vaZenja od 36 (slovima: tridesetSest)
mjeseci. Korisnik koji ne Zeli da mu Banka obnovi karticu/e Krajnjih korisnika duZan je u roku od najkasnije 90
(slovima: devedeset) dana prije isteka valjanosti kartice/a Krajnjih korisnika o tome pisanim putem obavijestiti
Banku. Ukoliko o navedenome Korisnik pisanim putem ne obavijesti Banku unutar predmetnog roka, isti je duZan
podmiriti sve troskove koje je Banka imala radi obnavljanja kartice.

Clanak 7.
Podmirenje obveza Korisnika

Banka se obvezuje Korisniku bez naplate naknade jednom mjesetno slati Obavijesti o u€injenim transakcijama

sadrZaja kako je definirano Opéim uvjetima. Datum dospijeca obveza po revolving kreditu navedenih u Obavijesti

definiran je u Opéim uvjetima, kao i na Obavijestima o u€injenim transakcijama. Korisnik se obvezuje podmiriti

3/: ‘tll";ﬁkc;ve ucinjene po svim izdanim karticama Krajnjim korisnicima kartice do datuma pla¢anja navedenog u
avijesti.

Korisnik ovla$¢uje Banku da iznos naveden na Pristupnici (ukupan iznos duga ili Minimalni iznos) naplacuje trajnim
nalogom s transakcijskog racuna broj HR0225000091101131608 , na temelju Obavijesti o ucinjenim
transakcijama, na datum plac¢anja naveden na Obavijesti, s tim da Korisnik koji je na zahtjevu za karticu odabrao
placanje Minimalnog iznosa moZe samostalnom uplatom platiti viSe od Minimalnog fznosa revolving kredita, a sve
u skladu s Opéim uvjetima.

Korisnik je duZan voditi evidenciju o u€injenim trokovima u prethodnom mjesecu, kamatama, naknadama i
eventualnim neplac¢enim iznosima i prekora€enjima, te je duZan osigurati Minimalni iznos mjesecne otplate
revolving kredita na svom transakcijskom rafunu do datuma placanja naznaenog na Obavijesti o ucinjenim
transakcijama.

Dostava navedene Obavijesti, kao i svih drugih obavijesti proizaslih iz ovog ugovornog odnosa, ukoliko nije
drukeije ugovoreno u ovom Ugovoru i njegovim sastavnim dijelovima, dostavljaju se sukladno nacinu dostave koji
je Korisnik odabrao na Pristupnici i na adresu koju je Korisnik naveo na Pristupnici, te se ovisno o odabranom
nacinu dostave, ista smatra izvrSenom danom otpremanja, a sukladno Opéim uvjetima.

Clanak 8.
Ostali trogkovi

Korisnik se nadalje obvezuje snositi troskove javnobiljeZnicke pristojbe i nagrade, kao § sve ostale trosSkove
vezane uz zakljucenje ovog Aneksa ili eventualne buduée izmjene Ugovora, zastitu svojih prava i naplatu trazbina
iz Ugovora koji bi eventualno nastali, kao i sve druge troskove koji mogu nastati uslijed eventualnih zakonskih
promjena. Korisnik se nadalje obvezuje snositi sve troSkove vezane uz terete na instrumentima osiguranja naplate
potraZivanja Banke, poput troskova uz zashivanje/upis takvih tereta u odgovarajuce upisnike ili javne oCevidnike,
ostale upise u vezi s takvim teretima te trofkove vezane uz prisilnu naplatu Bancinih potraZivanja na odnosnim
teretima.

Sva plaéanja Korisnika Banci u okviru Ugovora moraju se {zvriiti neto bez bilo kakvih odbitaka ili zadrzavanja za
porez ili slicne terete, ukoliko Korisnik nije zakonski sukladno pravu Republike Hrvatske duZan zadrZati ili odbiti
poreze. Ako je Korisnik zakonski duZan izvrsiti odbitke ili zadrZavanje poreza, onda je duZan osigurati da ti odbici
ili zadrzavanja ne premase zakonski obvezan minimalni iznos. Korisnik je duZan povedati iznos koji treba platiti
u okviru Ugovora tako da neto iznos koji ostane po odbitku fli zadrZavanju odgovara onom iznosu koji bi Banci
bio placen u slu€aju prvotno duZnog iznosa bez odbitaka ili zadrZavanja. Ako je Korisnik duZan izvrsiti placanja
nadleZnom poreznom ili drugom tijelu za koje mora izvriiti odbitke ili zadrzavanja sukladno hrvatskom pravu,
tada ¢e Korisnik platiti puni iznos odbitaka ili zadrZavanja unutar primjenjivih rokova nadleZznom tijelu te je
duZan bez odgode Banci predati njoj zadovoljavajuci dokaz o izvrienoj uplati u izvorniku ili ovjerenoj prestici.

Ukoliko nakon dana stupanja na snagu ovog Aneksa ha temelju izmjene zakonskih odredaba (ukljugujuéi uredbe

ili slitne pravne akte s opcenito obvezujuéim djelovanjem) ili njihovog tumacenja ili primjene od strane

nadleZnog tijela, suda, nadleZne sredi¥nje banke ili drugog nadleZnog organa, iz razloga Sto:

(a) imovina, ulozi ili krediti Banke budu pogodeni obvezama drZanja rezervi i depozita; ili

(b) Banka bude podvrgnuta primjeni obvezujuéih propisa u svezi s viastitim sredstvima u odnosu sa njezinim
obvezama, u svezi s Ugovorom ili opéenito u vezi s odobravanjem kredita ovakve vrste; ili
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troSkovi Banke za odobravanje i vodenje odobrenog revolving kredita budu povedani, ili iznosi, koje Banka
temeljemn Ugovora prima ili je trebata primiti budu umanjeni, ili ée biti stavljen na raspolaganje sukladno
Ugovoru, Banka ée neposredno nakon saznanja o navedenome o istome obavijestiti Korisnika, a Korisnik éeu
korist Banke platiti sve iznase u visini dovoljnoj da se Banka obesteti za ove troSkove. Banka ¢e poduzeti sve
potrebne mjere kako bi umanjila ili svela na minimum sve okolnosti na osnovu kojih bi odredeni iznos prema ovoj
odredbi bio plativ. Korisnik e obvezuje naknaditi Banci sve primjerene troikove i davanja, koja ¢e Banka pritom
snositt. Banka nije obvezna poduzeti mjeru u slufaju da je ista, prema razumnom misljenju Banke, Stetna za
njezin poloZaj.

Korisnik oviaSéuje Banku da u svakom trenutku moZe teretiti raun revolving kredita za sve troSkove koje ima
Banka kod kontrole, vodenja i naplate revolving kredita po Kartici.

Clanak 9.
Kasnjenje s plaéanjem { njegove posljedice

U sluaju zakasnjenja s ispunjenjem dospjelih obveza iz ovog Ugovora, Korisniku se obratunavaju i naplacuju
zatezne kamate u skladu s Odlukom o kamatnim stopama Banke. Banka u sluaju zakasnjenja naplacuje i troskove
opomene sukladno Odluci o naknadama za usluge Banke, kao i sve pratece troskove.

Ukoliko Korisnik kasni s podmirenjem obveza po ovom Ugovoru vise od 90 dana, Banka je oviaStena kamatnu
stopu utvrdenu u ovom Ugovoru povecati za 1 (slovima: jedan) postotni bod. Banka moZe po proteku 6 (slovima:
$est) mjeseci od dana podmirenja cjelokupnog dospjelog duga i nastavnog neprekinutog urednog podmirenja
obveza odobriti smanjenje ili vra¢anje kamatne stope na prvobitno odobrenu.

Aka Korisnik kasni s placanjem dospjelih obveza po revolving kreditu, Banka ima pravo privremeno ili trajno
uskratiti pravo koriStenja kartice Krajnjim korisnicima kartice, te ée Korisniku zaralunati zatezne kamate od
datuma dospijeéa do datuma naplate. '

Odredbe ovog Clanka ne iskljuduju pravo Banke na prijevremeni jednostrani raskid Ugovora, te Banka slobodno
odluéuje o mjeri koju ée u slu€aju kaSnjenja Korisnika s pla¢anjem primijeniti.

Korisnik 1 Jamci-platci oviaséuju Banku da dospjele i nepodmirene traZbine iz ovog Ugovora, moZe naplatiti bez
posebnog odobrenja ili naloga s njihove strane, iz sredstava na njihovim kunskim i deviznim racunima 1 orocenim
depozitima kod Banke. .

Korisnik § Jamci-platei ovia¥éuju Banku da ugovor o orofenom depozitu moZe razroCiti u cijelosti ili djelomicno
prije isteka roka orocenja i iz depozita namiriti dospjele traZbine iz ovog Ugovora. Do dana razroenja tece
kamata utvrdena ugovorom o orocenom depozitu, a na eventualno preostala sredstva oroenog depozita Banka
utvrduje kamatu sukladno vaZefoj Odluci o kamatnim stopama Banke.

Korisnik 1 Jamci-platci su suglasni { dozvoljavaju da se svi njihovi financijski instrumenti i nov€ana sredstva koja
su po bilo kojem osnovu deponirana u Banci smatraju financijskim osiguranjem u korist Banke u smislu Zakona o
financijskom osiguranju. . .

Clanak 10.
Instrumenti osiguranja

Ugovorne strane su suglasne da se fnstrumenti osiguranja predani Banci temeljem ovog Ugovora, a §to ukljuéuje |
instrumente osiguranja predane prilikom sklapanja Ugovora pod starim nazivom kako naznaceno u Clanku 1. ovog
Aneksa, mogu upotrijebiti { za namirenje svih trazbina temeljem ovog Aneksa.

Korisnik i Jamci-platci oviaséuju Banku da primljene bjanko mjenice { bjanko zaduZnice ispuni na iznose dospjelih
traZbina iz ovog Ugovora i traZi naplatu kod nadleZne institucije. Ukoliko pojedina bjanko mjenica ili bjanko
zaduZnica izdane kao sredstvo osiguranja placanja po ovom Ugovoru bude upotrijebljena radi naplate dospjelih
traZzbina iz ovog Ugovora, Korisnik i Jamci platci se obvezuju odmah, a najkasnije u roku od 5 (pet) dana dostaviti
novu bjanko mjenicu ili bjanko zaduZnicu kao nadomjestak za ve¢ upotrijebljene. )

Ugovorne strane su suglasne da je Banka ovlaStena za naplatu dospjelih traibina iz Ugovora upotrijebiti
instrumente osiguranja prema svom slobodnom izboru.

Korisnik i Jamci-plataci ovlas¢uje/u Banku da primljene instrumente osiguranja trazbine, kao { traZbinu iz
Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.

Korisnik i Jamci-platci obvezuju se, po pozivu Banke i u roku koji ona odredi, dostaviti, osim navedenih i druge
instrumente osiguranja.
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Uggvorne strane suglasno utvrduju da Krajnji korisnik kartice zajedno s Korisnikom solidarno odgovara za sve
troskove ucinjene karticom koja glasi na njegovo ime.

Jagxci-platci fzjavljuje da preuzima i odgovara za sve obveze Korisnika preuzete ovim Ugovorom uz uvjete { na
nacin kao 1 sam Korisnik , te da Banka moZe zahtijevati njihovo ispunjenje bilo od Korisnika bilo od Jamaca-
plataca ili od svih u isto vrijeme.

Clanak 11.

Obveze Korisnika

Korisnik se obvezuje da:

(a) ¢e poduzeti sve radnje kako bi osigurao valjanost i naplativost Ugovora, te propustiti sve radnje koje bi
mogle isto ugroziti;

(b) ¢e osigurati da svi instrumenti osiguranja potraZivanja Banke ostanu valjani i vaZeci;

(c) ¢ée prije stjecanja udjela/dionica u drugom drustvu pisanim putem obavijestiti Banku, a Banka zadrZava
diskrecijsko pravo otkazati predmetni Ugovor;

(d) ¢e osigurati da je njegov vlastiti kapital u svakom trenutku od dana potpisivanja Ugovora, sve dok je

bilo koja njegova obveza iz Ugovora nepodmirena, pozitivan, tj. ukoliko je vlastiti kapital negativan, da
¢e osigurati da isti bude nadoknaden od strane Elana/€Elanova drustva;

(e) ¢e pisanim putem bez odlaganja obavijestiti Banku o svim promjenama svoje materijalne situacije koja
promjena bi mogla na bilo koji nacin utjecati na ispunjenje obveza temeljem Ugovora, kao i o nastupu
bilo koje okolnosti koja bi mogla predstavljati razlog za raskid Ugovora od strane Banke ili o vjerojatnosti
nastupa takve okolnosti;

(f) ¢e dostavljati godiSnja financijska izvje$ca kao i postojece bilance odmah nakon §to su izradene, kao {
bilo koju drugu dokumentaciju o svom financijskom stanju koju zatraZi Banka u bilo kojem trenutku,
Ukoliko to ne u€ine niti nakon stavijanja primjerenog dodatnog roka od 30 (slovima: trideset) dana, tada
je Banka ovlastena pribaviti zatraZena financijska izvjeSca te zaracunati trosak pribavljanja Korisniku {
Jamcima platcima i/ili bez odlaganja raskinuti Ugovor;

(8) obavijestiti Banku o svakoj promjeni svoje adrese, kontakt podataka, promjenama osobnih podataka
Krajnjih korisnika kartice ili bilo kojeg drugog za Banku vaZnog podatka. U slu€aju neobavjeStavanja o
promjeni adrese, smatrat ée se pravovaljanom dostava pismena na adresu iz zaglavlja Ugovora ili na
zadnju adresu odnosne ugovorne strane koja je Banci poznata.

Tocka (g) ovog Clanka se primjenjuje 1 na Jamce-platce.

Korisnik se obvezuje obavijati svoje kunsko i devizno poslovanje preko Banke najmanje u ugovorenom
postotku/iznosu. Ukoliko se Korisnik ne pridriava obveza utvrdenih u prethodnom stavku, Banka je ovlastena
poveéati kamatnu stopu utvrdenu u €lanku 4. ovog Ugovora za jedan postotni bod.

Korisnik Banci izjavljuje i jaméi da nije niti nesposoban za plaéanje nitf prezaduZen niti mu prijeti nesposobnost
za placanje ili prezaduZenost, niti je podnesen zahtjev za pokretanje predstecajnog fli ste€ajnog postupka niti
je takav postupak pokrenut, te da Korisnik nije u likvidaciji { da nije donesena odgovarajuca odluka drustva o
pokretanju postupka likvidacije.

Ugovorne strane su suglasne da Banka moZe raskinuti Ugovor prije isteka njegovog redovnog trajanja s trenutnim
uinkom ako je Korisnik u zakaSnjenju s podmirenjem bilo kojeg dospjelog dugovanja, prema Banci ili bilo kojem
drugom vjerovniku,

Clanak 12.
Izjave 1 jamstva Korisnika

Korisnik Banci izjavijuje i jamci da:

a) Korisnik je valjano osnovan i postojeéi u skladu s propisima Republike Hrvatske, te ima sva ovlatenja
potrebna za obavijanje svoje aktualne djelatnosti utvrdene osnivackim aktom i drzanje u svom vlasnistvu
ili posjedovanje svoje sadasnje imovine;

b) ima valjane ovlasti za sklapanje ovog Aneksa i {zvrSavanje Ugovora, te da je pribavio i ishodio sva
potrebna odobrenja f suglasnosti za sklapanje ovog Aneksa 1 ostvarivanje prava i izvriavanje obveza koja
iz Ugovora proizlaze, te da su odobrenja valjana § na snazi; Korisniku nisu poznate nikakve okolnosti
koje bi u€inile ovlasti, odobrenja ili suglasnosti nevaljanim ili nevaZecim;

c) sklapanje ovog Aneksa i izvrSavanje Ugovora od strane Korisnika nije u suprotnosti s mjerodavnim
pravom, odlukama nadleZnih tijela ni sudskim ili arbitraZnim odlukama, a koje su obvezujuce za
Korisnika, osnivackim aktima Korisnika 1 odredbama drugih ugovora Eija je Korisnik ugovorna strana;
Korisnik nije sklopio pravni posao koji bi mogao predstavijati znagajnije ogranicenje za fzvriavanje

. Ugovora; .

d) su financijska fzvjeSéa Korisnika sastavijena u skladu s primjenjivim standardima financijskog

izvjeStavanja, da vjerodostojno i to€no prikazuju njegovo financijsko stanje | poslovanje za godinu na
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koju se odnose 1 da se od dana zadnjih financijskih izvjeS¢a nisu dogodile, niti postoje &injenice i/ili
okelnosti koje bi mogle ili su mogle utjecati na gospodarski 1/ili financijski poloZaj Korisnika;

e) nisu u tijeku sudski, arbitraZni, upravni, prekriajni iti drugi postupci pred bilo kojim sudom, arbitraZnim
tijelom, upravnim fli drugim tijelima za koje je, ako budu nepovoljno rijedeni, vierojatno da e imati
materijalno nepovoljni uéinak i predstavljati Promjenu materijalnih okolnosti u odnosu na Korisnika, te
Korisniku ne prijete takvi sudski, arbitraZni, upravni ill drugi postupci;

f) Korisnik obavlja svoje poslovanje u skladu s pravnim propisima Republike Hrvatske, te poStuje odredbe
i naputke nadleZnih tijela;

g) Korisnik nije zasnovao bilo kakve terete u korist trecih osoba na predmetima imovine, osim tereta s
kojima je Banka upoznata prilikom sklapanja Ugovora, niti se Korisnik obvezao na osnivanje istih;

h}) je Banci u potpunosti izloZio sve Einjenice u odnosu na svoje poslovanje, poduhvate i imovinu, koje su

bitne te o kojima bi uredno trebalo obavijestiti svaku osobu koja radi na tome da se Korisniku pozajme
ili stave na raspolaganje nov€ana sredstva, kako bi se Banci pruZila istinita i tocna slika takvog
poslovanja, poduhvata i imovine;

i) su sve informacije koje je Korisnik ili neki od njegovih savietnika proslijedio Banci u trenutku
prosljedivanja prema najboljem znanju Korisnika to€ne u svim pogledima, te da je sva dokumentacija
koju su sastavili Korisnik ili neki od njegovih savjetnika, a koja je predana Banci, u trenutku predavanja
prema najboljem znanju Korisnika bila tocna i potpuna;

)] nije u zakadnjenju s ispunjenjem obveza iz bilo kojeg ugovora ili bilo koje svoje druge obveze, niti je
povrijedio bilo kakav zakon, podzakonski propis, drZzavni naputak ili nalog ili presudu ili odtuku bilo kojeg
suda ili drugog organa;

k) je poitivao te da e postivati sve odredbe vaZecih zakonskih i podzakonskih propisa o zastiti okolisa,
zdravstvenoj zastiti, zaStiti na radu te Zakona o radu, kao f temeljnih nacela i normi ugradenih u
konvencije Medunaradne arganizacije rada. U slu€aju da dode do bilo kakvog krSenja gore navedene
regulative, Korisnik se obvezuje o istome, bez odgadanja, obavijestiti Banku.

Izjave i jamstva iz prethodnog stavka ovog €lanka vaZe u trenutku sklapanja ovog Aneksa, te se smatraju
ponovijenima u trenutku ispunjenja svih uvjeta za koriStenje Kartice i odobrenog revolving kredita, u trenutku
svakog koriStenja, te na svaki dan pla¢anja obveza.

Clanak 13.
Klauzula o viasniitvu

Korisnik se obvezuje obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj ili fzvrSenoj promjent viasni¢ke strukture &im o
tome stekne saznanja. Banka je ovlastena u slu€aju takve promjene raskinuti ovaj Ugovor, kao i sve druge ugovore
koje su Banka i Korisnik sklopili i sva potraZivanja iz istih uciniti dospjelim s danom raskida. Ova odredba se ne
primjenjuje na dionicka drustva.

Korisnik 1 Jamci-platci ée unaprijed obavijestiti Banku o svakom namjeravanom povecanju temeljnog kapitala
druitva sukladno Zakonu o trgovaékim drustvima.

Korisnik se obvezuje unaprijed obavijestiti Banku o svakoj namjeravanoj statusnoj promjeni (pripajanje,
spajanje, podjela 1 preoblikovanje drustva, prijenos imovine) te ishoditi prethodnu pisanu suglasnost za takvu
promjenu. U slu¢aju provodenja takve promjene bez njezine prethodne pisane suglasnosti, Banka je ovlaitena
raskinuti ovaj Ugovor, kao i sve druge ugovore koje su Banka i Korisnik sklopili { sva potraZivanja iz istih uéiniti
dospjelim s danom raskida.

Clanak 14,
Promjena materijalnih okolnosti

Ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor ukoliko nakon datuma
njegova potpisivanja nastupi bilo kakva okolnost ili promjena kod Korisnika koja prema stobodnoj prosudbi 1
razumnoj procjeni Banke, ima ili moZe imati bitne negativne posljedice na sposobnost Korisnika da ispunjava
svoje obveze 1z predmetnog Ugovora (u daljnjem tekstu: Promjena materijalnih okolnosti).

Takvim okolnostima smatraju se osobito, ali ne iskljuéivo:

s nedostatni otplatni potencijal uslijed znaajnog pogorsanja financijskog poloZaja;

. ako u Ugovoru zasnovano i predvideno osiguranje potraZivanja Banke iz bilo kojeg razloga jest ili postane u
cijelosti fli djelomiCno nevaZede, neprovedivo ili nezakonito, ili odnosno osiguranje prema slobodnoj
prosudbi Banke bitno izgubi na gospodarskoj vrijednosti, a Banci ne bude u primjerenom roku stavljeno na
raspolaganje prema njezinoj prosudbi najmanje jednako vrijedno sredstvo osiguranja;

" ako je za obavljanje redovne djelatnosti Korisnika potrebna (sluzbena ili druga) licenca, koncesija,
registracija ili dozvola, te ista ne bude izdana ili bude povulena, ili ista iz bilo kojeg razloga osim njezinog
urednog isteka, tj. njezinog ispunjenja, izgubi svoju punu valjanost;

= ako je u tijeku ovrSni postupak nad imovinom Korisnika, uklju€ujuéi imovinu koja je instrument osiguranja
naplate traZbina iz ovog Ugovora;

= ukoliko protiv Korisnika bude pokrenut ili zbog manjka sredstava odbacen postupak likvidacije, postupak
predstedajna, ste€aja, prisilne uprave fli sli¢an postupak, ili ukoliko Korisnik podnese zahtjev za pokretanje
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istih, ili na bilo koji nain predloZi sklapanje sudske iti izvansudske nagodbe sa svojim vjerovnicima koja
prema slobodnoj prosudbi i razumnoj procjeni Banke predstavija materijalno znaéajnu vrijednost, tj.
ukoliko suktadno utvrdenju od strane ovlastenog revizora/pravnog savjetnika Banke prijeti pokretanje nekog
od naprijed navedenih postupaka; :

= ako se ispostavi da je Korisnik 1/ill Jamac-platac i/ili ZaloZni duZnik dao Banci neistinite podatke.

Clanak 15.
Ustup trazbine 1 sekuritizacija

Korisnik 1 Jamci-platci oviai¢uju Banku da primljene instrumente osiguranja traZbine, kao i traZbinu iz ovog
Ugovora, ima pravo prenijeti, odnosno prodati trecoj osobi.

U svrhu refinanciranja ili upravljanja rizicima, Banka moZe izvriti ekonomski prijenos jedne ili skupa izloZenosti
odnosno prijenos kreditnog rizika tih izloZenosti koji se odnose na kredite, na tre¢e osobe. Prijenos se mozZe
obaviti prodajom ili cesijom, odnosno zalogom izloZenosti, podsudjelovanjem, kreditnim derivatima ili
sekuritizacijom. U svrhu provodenja gore navedenih postupaka, Banka moZe treé¢im osobama otkriti podatke o
osobama, ukljucujuéi i informacije u anonimnoj formi, koje moraju zbog tehnickih ili pravnih razloga biti
ukljuéene u postupak prijenosa, kao §to su agencije za rangiranje, revizije, odvjetnict { drugi koje obvezuje
duZnost Cuvanja tajne. Korisnik oslobada Banku obveze €uvanja bankovne tajne, te dozvoljava da Banka
povjerljive informacije moZe u cijelosti ili djelomi€no prenijeti na stjecatelja, u svrhu provodenja gore navedenih
postupaka. Treca osoba, izmedu ostalog, moZe biti &élan Europskog sustava srediinjih banaka, kreditna institucija,
pruatelj financijskih usluga, mirovinski fond, investicijski fond, specijalni subjekt posebne namjene,
institucionalni ulagatelj, sekuritizacijski subjekt posebne namjene {SSPN). Prije otkrivanja informacija koje se
prenose, Banka ¢e sa osobom kojoj obznanjuje povjerljive podatke sklopiti pisani sporazum dovoljan da osigura
da osobe kojima je u€inila dostupnim povjerljive podatke, odnosno podatke koji predstavijaju poslovnu #/ili
bankovnu tajnu, nede na bilo koji nain podatke koji su im povjereni razotkriti tre¢im osobama ili omogu¢iti
treéim osobama pristup istima, odnosno da iste neée upotrebljavati za korist tre¢ih osoba il u svoju korist, izvan
koristenja za svrhu za koju su joj podaci dostavljeni.

-
~

Clanak 16. ' S
Dokaz o postojanju traZbine ..
Ugovorne stranke su sporazumne da Banka visinu | dospjelost traZbina 1z ovog Ugovora dokazuje tzvodom iz svojlh
poslovnih knjiga, s peatom { potpisom ovlastene osobe, te Korisnik 1 Jamci-platci priznaju sve iznose u takvoj
{spravi za potrebe naplate traZbine koje Banka ima prema njima.

Clanak 17.
PridrZzavanje prava na otkaz, odnosno jednostrani raskid Ugovora

Ugovorne strane su suglasne da Banka i Korisnik mogu otkazati ovaj Ugovor bilo kada prije isteka njegovog redovnog
trajanja sukladno rokovima 1 na naéin kako je opisano u Opéim uvjetima.

Ugovorne strane su nadalje suglasne da Banka moZe jednostrano raskinuti ovaj Ugovor s trenutnim ucinkom poradi
razloga i na natin kako je opisano u Opéim uvjetima.

U slu€aju prestanka Ugovora na nalin kako je navedeno u stavku . i Il. ovog Clanka, traZbina iz ovog Ugovora
dospijeva u cijelosti na dan prestanka Ugovora, te je Korisnik duZan podmiriti sve obveze proizasle iz koristenja
kartice, odnosno odobrenog revolving kredita, ukljufujudi i obracunate trokove i kamate sukladno obracunu
Banke. U protivnom, Banka ima pravo pokrenuti naplatu putem svih ili dijela instrumenata osiguranja potraZivanja
Banke. ’

Clanak 18,
Mjerodavno pravo 1 rje3avanje sporova

Za ovaj Ugovor mjerodavno je pravo Republike Hrvatske. Za sve sporove koji proiziaze ili su s njim u vezi nadlezan
je stvarno nadleZni sud u Zagrebu,

Clanak 19.
Zavrine odredbe

Ugovorne strane prihvacaju u svoje ime i za svoj rafun prava i obveze koje proizlaze iz ovog Aneksa, te ga u znak
prihvata prava 1 obveza vlastoruéno potpisuju. ’

Potpisom na ovom Aneksu Korisnik 1 Jamci-platei u cijelosti prihvadaju Opée uvjete poslovanja Addiko Bank d.d.,
Opce uvjeta { pravila za izdavanje i koristenje BUSINESS MASTERCARD REVOLVING KREDITNE KARTICE, Odluku o
kamatnim stopama Addiko Bank d.d., Odluku o naknadama za ustuge Addiko Bank d.d., te odredbe Limiti
potro3nje po debitnim i kreditnim Business karticama, sa svim izmjenama { dopunama istih koje budu donesene
za vrijeme postojanja traZbina Banke 1z ovog Ugovora, bez utjecaja na visinu ugovorene kamatne stope, a koji
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&ine sastavni dio ovog Ugovora.
Korisnik 1 Jamci-platci potpisom Aneksa se odri€u prava prigovora prijeboja, kao i prava prijeboja prema Bancl.
Sve izmjene i dopune ovog Ugovora moraju biti izvrSene u pisanoj formi.

Ukoliko neka odredba Ugovora jest ili postane, ili ju neki sud, arbitraZni sud ili bilo koje drugo nadleZno tijelo
proglasi, nevaljanom ili neprovedivom, to nece utjecati na valjanost, zakonitost i provedivost ostalih odredaba
Ugovora. Umjesto nevaljane ill neprovedive odredbe smatrat ée se ugovorenom valjana i provediva odredba koja
¢ée po svojoj gospodarskoj namjeni biti najbliza onoj Zeljenoj odredbi ugovornih strana.

Ugovorne strane smiju pretpostavijati autenti¢nost svih njima dostavijenih originala, te istovjetnost njima
dostavljenih preslika s originalima, te ée ih suprotna ugovorna strana oslobediti od svih zahtjeva 1 nadoknaditi
svu Stetu { ostale negativne imovinske posljedice nastale zbog neautenticnosti ili neistovijetnosti njima
dostavijenih dokumenata s originalima.

Korisnik i Jamci-platci ovlaSéuju Banku da sve podatke vezane uz ovaj Ugovor, kao i sve financijske izvjeStaje i
ostalu dokumentaciju, te podatke o njemu i s njim povezanim osobama moZe dostavljati svim clanicama grupe
kreditnih institucija, u zemlji i inozemstvu, koje je i Banka lanica.

Clanak 20.

Ovaj Aneks sastavijen je u 5 (pet ) istovjetna primjerka od kojilpBanka zadrzava 2 (dva) potpisana primjerka, a
po 1 (jedan) potpisani primjerak zadrzavaju preostale ugovornefstrane.

Zagreb,10.09.2021. godine

Korisnik i ZaloZni duz"nkl_s'

ZAGRED
DIANJAKZ e
8.0.0-2 { mont2

iko Bank d.d.
: 14036333877

OI8’34285931029
Zdravko 3enjug

Jamac-platac:

Zdravko Senjug
OIB: 38735281276

Jamac-platac:

m@,uj Sesgen.”

{Vedrana Senfug Uzarevié
OIB: 71876656096

Potvrdujem da je gospodin ZDRAVKO SENJUG, O.1.br: 104816973, PU ZAGREBACKA, kao osoba ovlaitena za
zastupanje Korisnika, te gospodin ZDRAVKO SENJUG, O.1.br:104816973, PU ZAGREBACKA i gospoda VEDRANA
SENJUG UZAREVIC, O.Lbr: 104790533, PU ZAGREBACKA kao Jamcl-platcl , u mojoj nazoZnosti vlastorucno
potpisali predmetni Aneks. )

Zagr\e,\t:n?% 2021. godine

KRISTIJANA KOZUL

Addiko Bank d.d. 8od8




Stranica: 1/1

Addiko Bank

Zagreb, 07.12,.2023

OIB: 94285931029
1IZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA - RASKID UGOVORA

Duznik Dimnjak-Zagreb D.O.0., Duvanjska 23, 10000 Zagreb, prema Ugovoru o izdavanju i koristenju Business
mastercard revolving kartice, partija 790969469 na dan 14.11.2023. godine duguje Addiko Bank d.d. sliedece:

Partija lznos zatezne Iznos Ostali Iznos dospjele Ostali Nedospjela Ukupno
kamate dospjele redovne | dospjeli trodkovi* glavnice nedospjeli glavnica uEUR
u EUR kamate u EUR u EUR trodkovi* uEUR
u EUR u EUR
790969469 0,77 34,86 0,00 193,48 0,00 3.695,96 3925.07

*U kategoriju Ostali tro3kovi ulaze sljededi trokovi: upisnina, &anarina, naknada za zamjensku karticu, naknada za izgubljenu/ukradenu karticu,
naknada za padjelu na rate, naknada za otkaz kupovine na rate, naknada za podizanje gotovine na bankomatu/POS-u, naknada za ponovno
generiranje PIN-a, naknada za promjenu PIN-a

Na dan 14.11.2023. godine ukupan dug po Business mastercard revolving kartici, partija 790969469 iznosi
3.925,07 EUR

Na dospjele obveze obratunava se zakonska zatezna kamata, koja trenutno iznosi 7,00 %. Osnovica za obradun
zatezne kamate ukljuCuje dospjelu glavnicu, dospjelu redovnu kamatu i troSkove za sve ugovorne odnose
zaklju¢ene prije 01.01.2006. Na ugovorne odnose koji su nastali nakon 01.01.2006. osnovica za obraun zatezne
kamate ukljuéuje dospjelu glavnicu i ostale troSkove.

Addiko Bank d.d.

Ova potvrda je izradena elektronicki 07.12.2023. i smatra se vjerodostojnim dokumentom i bez potpisa Banke. Za sve informacije i pitanja molimo Vas da nazovete
besplatni info telefon 0800 14 14

Addiko Bank d.d., Sjediite Zagreb, Slavonska avenija 6, HR-10000 Zagreb, Hrvatska, Info-telefon: 0800 14 14, T +385 1 6030 000, F +385 1 6007 000,
www.addiko.hr, info.hr@addiko.com, Banka je upisana u registar Trgovackog suda u Zagrebu, MBS: 080072083, MB: 1198947, OIB: 14036333877, PDV broj:
HR14036333877, Raun Banke IBAN: HRE0 2500 0091 0600 0001 3, SWIFT/BIC: HAABHR22, Upisani temeljni kapital: 339.522.096,00 EUR. Temeljni kapital
uplaéen u cijelosti. Temeljni kapital banke podijeljen je na 1.248.243 dionice na ime u nominalnoj vrijednosti od po 272,00 EUR. Uprava banke: Mario Zizek,
predsjednik Uprave; Ivan Jandrié, &lan; Ana Dorié Skeva, &lan. Predsjednik Nadzornog odbara: Herbert Juranek
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N - REB
za dmn rske radovaivi sjeditte Sudionika)

| montazu dimnjaka
e e itz |

£ B, Duvanjska 23
(MatiZni broj Sudionika)

3731 813, 3731 416
(u daljnjem tekstu: Sudionik), sklapaju

UGOVOR

o otvaranju i vodenju ratuna te obavljanju
platnog prometa

Clanak 1.
Ovim Ugovorom Banka i Sudionik ugovaraju medusobna
prava i obveze o otvaranju i vodenju rafuna te obavljanju
platnog prometa u zemlji preko rafuna Sudionika koji se
vodi u Banci i koji je otvoren temeljem Zahtjeva Sudionika.
Banka je Sudioniku otvorila raun broj:

2500009 - LZ_ZI_QL’_{I 1. 9416194

Obveze Baﬁke

Clanak 2..
Banka temeljem ovog Ugovora Sudioniku otvara raun za
obavljanje platnog prometa u zemlji, te ée obavljati platni
promet po tom'ratunu u skladu sa Zakonom o platnom
prometu u zemlji i pozitivnim zakonskim propisima.

Clanak 3.
Banka e primati i obradivati pravilno popunjene platne
naloge Sudionika, koji se odnose na njegov ratun otvoren
prema ovom Ugovoru, u skladu s Odlukom HNB-a o
‘nalozima za plaéanje ili s drugim va%eéim propisom i ako
.su ovjereni u skladu s Prijavom potpisa.

: . Clanak 4.
Banka e izvr¥avati primljene platne naloge Sudionika do
visine pokriéa sredstava na rafunu Sudionika i na raunu
Banke u skladu sa Zakonom o platnom,prometu i pozitivnim
.zakonskim propisima. ", . ;"1 Ly
LR N Clanak 50wl 4

Banka e evidentirati sve promjene o izvr§enim placanjima
na radunu i sve promjene o izvrienim naplatama s ratuna
‘i staviti Sudioniku na raspolaganje izvadak o stanju i
promjenama na ra¥unu na nafin predviden u Zahtjevu
Sudionika. :

Sudionik se obvezuje uloZiti eventualnu reklamaciju na
izvadak iz prethodnog stavka ovog ¥lanka najkasnije u roku .
od 8 dana od dana stavljanja izvatka na raspolaganje,. .
odnosno od dana otpreme izvatka ukoliko se isti ¥alje putem
poste. .

Smatra se da izvadak nije osporen ukoliko Sudionik na
podatke navedene u izvatku ne uloZi reklamaciju na nagin
i n rokovima kako je to opisano u prethodnom stavku ovog
Elanka.

-Sudignik se"obvezuje

HYPO!

ALPE-ADRIA-BANK

: - _Clanak 6.

Banka ée zatvoriti ratun sudionika koji je otvoren prema
ovom Ugovoru uz pisani zahtjev Sudionika, te povrat svih
Kartica vlasnika ratuna i opunomodenika, kao i podmirenja
svih dospjelih obveza po rafunu. Prilikom zatvaranja ratuna
Barnka ée postupati u skladu s Opéim uvjetima poslovanja
koji su sastavni dio ovog Ugovora, te Zakonom o platnom
prometu u zemlji i drugim pozitivnim propisima koji
reguliraju obavljanje poslova platnog prometa.

Banka moZe zatvoriti rafun i bez pristanka Sudionika
temeljem odluke suda ili nadle¥nog organa.

Obveze Sudionika

, Clanak 7. -
Sudionik se obvezuje poslovati s ratunom i raspolagati
sredstvima na svom rafunu u Banci, otvorenom prema ovom
Ugovoru, u skladu sa Zakonom o platnom prometu u zemlji
i ostalim zakonskim ili podzakonskim propisima koji na bilo
koji na&in reguliraju obavljanje platnog prometa u zemljis

.Sudionik ovla¥¢uje Banku za vodenje raduna i svih drugih

poslova platnog prometa, kao i ispravke pogreSnih terefenja

"i odobrenja rauna.

. Clanak 8.
Sudionik se obvezuje raspolagati sredstvima na propisanim
obrascima platnog prometa te ih pravodobno dostavljati
Banci na izvr¥enje sukladno obavijesti Banke o vremenu
zaprimanja platnih naloga.

Clanak 9.
Sudionik se obvezuje pravilno popuniti i ovjeriti obrasce
platnog prometa i pripadajucu dokumentaciju prijavljenim
petatom i potpisima. .

Clanak 10.
Sudionik se obvezuje prije podnoSenja Zahtjeva za zatvaranje
ratuna podmiriti sve svoje obveze prema Banci.

Clanak 11.

odmah izvijestiti Banku o svim
promjenama nastalim u dokumentaciji iz Zahtjeva za
otvaranje raduna u Banci, a najkasnije u roku od 8 dana od
dana nastalih promjena i o tome priloZiti odgovarajuéu
dokumentaciju.



Clanak 12.

Sudionik prihvaéa va¥eéu Odluku o na.knadama Banke po
kojoj Banka obraZunava naknadu za obavljene usluge platnog
prometa, kao i sve njegove izmjene i dopune donesene za
vrijeme trajanja ovoga Ugovora, sukladno Odlukama Banke,
Sudionik ovla¥éuje Banku da naknadu i druge obveze i
tro¥kove vezane za poslove obavljenog platnog prometa
‘naplati po dospijecu iz sredstava na ratunu Sudionika koji
je suglasan da nalozi Banke pri naplati ovih potra¥ivanja
imaju prioritet u odnosu na druge platne naloge Sudionika
osim onih koji imaju veéi prioritet u skladu s zakonom i
propisima.

Ako se na ratunu na kojem je obavljen promet sredstava
ne moZe naplatiti naknada i druge obveze i tro¥kove za
izvrSenu uslugu, Sudionik ovla§¢uje Banku da naplatu izvr$i
sa svih njegovih rafuna koje vodi.

Clanak 13.
Sudionik prihvaéa Opée uvjete poslovanja Banke s poslovmm
subjektima koji &ine njegov sastavni dio.

. Opfe odredbe

Clanak 14,
Banka obradunava naknadu za obavljeni platni promet prema
va¥eéoj Odluci o naknadama Banke, a Sud1omku se dostavlja
ratun ili obavijest.
Sudionik prihvaéa da Banka mo¥e izmijeniti naEm obraduna
naknade, sukladno odlukama Banke.

Clanak 15.

Na stanje sredstava na radunu Banka obraunava kamatu
sukladno Odlukama o kamatnim stopama Banke kao i svim
njihovim izmjenama i dopunama donesenim za aneme
trajanja ovog Ugovora.

Na eventualno nedopusteno prekorafenje po radunu, Banka
¢e obralunati zateznu kamatu sukladno Odlukama o
kamatnim stopama Banke.

Clanak 16,
Banka ne odgovara za 3tetu Sudionika koja nastane zbog
nepridrZavanja obveza Sudionika iz &lanaka S., 8., 9,.10. i
11. ovog Ugovora.
Banka ne odgovara 2a §tetu nastalu zbog neizvr¥enja naloga
koji nisu ispunjeni u skladu s Naredbom o natinu uplaéivanja
prihoda proratuna, obveznih dopnnosa te pnhoda za
financiranje drugih javnih potreba i sli¥nih propisa.
O nemoguénosti 1zvr§en_]a tih naloga Banka ée izvijestiti
Sudionika,

Banka ne snosi odgovornost za nepravodobno izvriene .

naloge zbog vile sile, kao npr. prekida telekomunikacijskih
veza, elektritne energije, nefunkcioniranja sustava za
izvr¥enje medubankovnih transakcija kao i drugih sli€nih
razloga na koje Banka ne moZe utjecati.

Kori¥tenjem dodatnih servisa primitka izvadaka ili obavijesti
o rafunu kao §to su poita, telefax, SMS i e-mail, Sudionik
prihvaca iskljufenje odgovomosti Banke za informacije do
kojih eventualno mogu doéi treée strane, na 3to banka nema
utjecaj. !

Banka se obvezuje nadoknaditi Sudioniku 3tetu koja nastane
propustom Banke ako je obavuest od strane Sudionika
uloZena u roku iz &lanka 5.1 11. ovog Ugovora

Clanak 17. BRIt A
Ugovorne strane obvezuju se da ée eventualno nastalc 5
nesuglasice rjeSavati sporazumno. . %! PR

U slu€aju spora nadleZan je sud u sjedistu Bankc

Clanak 18.
Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme, a moZ¥e se
raskinuti sporazumno ili preporu¥enim pisanim otkazom

-jedne od ugovornih strana, uz otkazni rok od 30 dana,

raunajuéi od dana primitka otkaznog pisma. U slu&aju
otkaza od strane Banke, otkazni rok poginje teéi od dana
otpremanja otkaznog pisma preporuéenom po¥tom na
posljednju adresu Sudionika koja je poznata Banci.

Clanak 19,

Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor ukoliko se Sudionik
ne pridrZava bilo koje ugovorne odredbe, te Opéih uvjeta
poslovanja. Banka ima pravo otkazati ovaj Ugovor i ako po
raunu nije bilo prometa duZe od 12 mjeseci. U tim
slu¢ajevima se Ugovor smatra otkazanim danom otpreme
pisane obavijesti preporuenom poStom na posljednju adresut
Sudionika koja je poznata Banci, U slu&aju otkaza iz
prethodnog stavka ovog &lanka sva potraZivanja Banke
temeljem ovog Ugovora dospijevaju na naplatu, te ih Banka
moZe naplatiti na teret ra¥una za redovno poslovanJe ili
drugih raluna Sudionika u Banci, Eventualni pozitivni saldo
na ratunu Banka €e prenijeti na drugi ra¥un Sudionika po
njegovom nalogu.

Clanak 20,
Ovaj Ugovor je sastavljen u tri (3) istovjetna primjerka koje
potpisuju obje ugovorne strane, jedan za Sudionika, a dva
za Banku,
Ugovor stupa na snagn danom potpisivanja.

U -Q/UAQEOW , dana 4304,

QC!MNJAK-ZAGREB

ke radove,

200 .god.

dimn

sanacip
ZA QREB, Duvanjska 23

(potpis i peZat osobe ovial

|PE-ADRIA-BANK d.d.

ﬁ)\obor, livadiceva 20
13 i peZat)

Hypo Alpe-Adria-Bank d.d., Domaéi platni promet, Kotura¥ka 47, HR-10000 Zagreb, tel. +385/1/6103 666, fax + 385/1/6103 555
ratun Banke: 2500009-1000000013, S.W.ILET. KLHBHR22, e-mail: bank.croatia@hypo-alpe-adria.com. www.hypo-alpe-adria.hr



mailto:bank.croatia@hypo-alpe-adria.com
http://www.hypo-alpc-adria.hr

Addiko Bank

29.11.2023

1ZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA NA DAN 14.11.2023. za DIMNJAK-ZAGREB d.o.0.

01B:94285931029

DOSPIELI 1ZNOS ZATEZNE
RACUN KOMITENTA POTRAZIVANJA KAMATE UKUPNO U EUR
1101131608 10,89 0,00 10,89
SVEUKUPNO 10,89 0,00 10,89
NAPOMENA:

gore navedeno potraZivanje odnosi se na ukupno nenapla¢ene mjese¢ne naknade/kamate

u platnom prometu za listopad 2023.

Mira Puljiz Suncica Susak
visa stru¢na suradnica  voditeljica Tima

ADDIKO BANK d.d.
Transakcijsko bankarstvo Grupe i

Operativni poslovi Tim
administracija klijenata i racuna poslovnih
subjekata

.Klasa povjerljivosti / Confidentiality class: INTERNO / INTERNAL
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Obrazac bjenko zaduinice — slrdnica L

BJANKQ ZADUZNICA

Do’ J 0. 00 Q/ 00 i (slovima: ?@6567_775 (2% /‘7 kuna)
Duinik?
Tortka ili skradena rvrtka / naziv / ime 1 prezime: Dy INTEK - ZAGLED oo-o.
Sjediste / mjesto | adresa: &’f// eb D sta 23
om 342 85931029 ’

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate yrazbine u iznosu od3 kn (slovima:

kuna)
sa zateznom kamatom na taj iznos koja tede od
do namirenja‘ po stopt od zaplijene svi ra¢uni kod banaka
1e da se novéana sredstva s tih radung, u skladu s iziavom sadrianom u ovej ispravi, izravno S raéuna )
isplate ﬁerovnikus : '

L

Tvrika ili shraéena tvrtka / naziv / ime i prezime: ,/4'-\

Sjediste /- mjesto 1 adresa: /
OIB:

(4
Ova isprava izdaje s¢ v fednom primjeria i ima uéinak pravomoénoga rjefenja o avrsi kejim sg zapljenfige trafbina po rafumy i prenost na
ovrhovodirelja.
Ovu bjanko 2aduinicy $ naknadno upisanim i trazbine i podacima o Vjerovniku Financijskof ogenciji (v daljnjem teksns: Agencifa) $
udincima dostave pravomodnoga sudskog rjesenjc 0 ovrsi, destavlja vierovilk ili madleinl javni ovrSiielj izravno, preporudenom postanskom
pofiljkam s poveamicom neposrednom dosiavom ili preko javnoga ovrdinlie, odnosno javnoga biljeintka. Dostavom ove bjanko rodidinics
zapljergjuje se tra3hina po racuiiu & prenosi se na vigrovnika
Na ovaj bjanke zaduinici ity 2adanim Ispravama uz njy, istodobro kad | duinik il nalmadno, obveru prema vjerovniku mogu preuzeti | druge
osobe u svofstvu j pl 1 10 davarjem pisane tzjave koja je po svojem sadriaju i obliku i5ta s izjavom dutnika. Vjerownik meie svoja
prava iz ove bjanko zadudnice pranositi (spravom na kofol je javno ovjerovijen njegov potpis na drugs osobe, koje u tom siucaju syscu preva
koja js po vof Ispravi tmao Yjerovnik.
Na temelju ove bjanko zadutnice | dodarnih isprave vz nju visrovnik moZe po svom kzboru zaktljevati na nacin propizan Ovrdnim zakonom, od
Apencije naplatu svoje tratbine od didnika ili) plataca, 81 1 od dutnika 1] pl a banks Je duina po nalogu Agencije isplatirl
vferovnika ako tma novea na radunima duinika 1li odmah Ezvijessitt Agencifu 0 nemogudnosn splate.
Vjerownik mose ad Agencije zahtijevari da mu vrati ovu bjanko zaduinicu oko njegova iraZbina nije u cifelosti namirena, U tom ce thicafu
Agenciia naznelhl na tof bjanko zaduinici s kojege Je racuna naploden koji tznos trodkova, kamata 1 glavnice, Aka ja verovmik u cijalosti
namirio svoju trasbinu prema ovol bjanky zadiinici Agencija obavijesti ée o tome dudnika ili jamea platea § na nfegav mu,  je zahrjev predati.
Ova bjanko zadusnica ima svojstvo ovrine isprave na lemelfu koje s& mole trafitt oveha protiv dunika ili Jamaea plaiaca na drugim
predmetima ovrhe.
Ova bjanko zaduinica istinita je u pogledu svojag sadrzaja eko Je vjerovnik raknadno wpisao imos tratbine keji je manji Ui jednak onome za
koji mu je duinik dao suglasnost u menutku kada je potvrdena kod javnog biljeZnika te podatke o vjsrovn thews.
Duintk odnosno jamac platac je suglasan i pristaje da m favni biljeinik, nakon porvrde, izda tzvornik ove bjanko zaduZnice sukladno odreddl
Slanka 50. stavak 2. Zakona o javnom blljedniftvu (»Narodne novinea 78/93, 29/94, 162198, 16/07.75/09) .

Mjesto i datum izdavarja 6,

Tmebey, 207, 2012

Napomena:
Izrios trazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisufu se samo brojkom, Rodeno ime { detum rodenja se ne upisufu.
Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti ¢riama, osim ako se palaza wnurar recenice.

! Mote se upisati: do 5.000,00 kn, -do 10.000,00 kn. do 50.000,00 kn, do 100.000,00 kn, do 500.000,00 kn ili do 1.000.000,00 kn.

4 Zatezne kamate mogu teéi najranje od dana izdavanja ove zadhénice. }

Podatke pod 1., 2. i & popunjava chinik; podatke pod 3 popunjava vjerovnik, a podarke pod 5. moZe popuniti didnik prigodom izdavanju
ove zadubice, a moie naknadno i vierovnik,

% Narodne fiovine 4.0, 280rsb ~ (50) 011540 s I]Iﬂi HIIH[!NIHI i l”" ﬂ'“ y;‘:;nm%ﬁxnﬂomsm

Oznaka za narudiby; UT-HE38/BZ 850157063789
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Obrazdc bjanko wadiinice — stranica 2.

Jamac platac: -
Tvrtka ili skrabena rvrtka / naziv / ime i prezime:; R PBVCD  SERTVG
Sjediste / mjesto 1 adresa: _ZAGLEL  DUPBRI TS 23

o 38¥352 815 €

SUGLASAN SAM

da se radi naplare watbine vjerovnika iz ove bjanko zaduinice zaplijene svi maji radunt kod banaka te da
se nowéana sredstva s tih raduna, u skladu s mojom izjavom sadrianom u ovej bjanko zadulnici, izravno s
raduna isplate vjerovniku

Mjesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Spmaboor ZC.0X.2042 e
=

Napomene:
Sve podatke na ovoj stranici popunjava jamac platac.

.t . . v
St . .
e Yitey el ;. . R
! CELINY Ay A . . . N
P 2 TS A A Ln P VTSR VSO S N (U NS I S S S VU
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Obrazac bjanko zadzinice — stranica 3.

Posl. broj: OV-4050/12

POTVRDA PRIVATNE ISPRAVE

Ja, JAVNI BILJEZNIK Slavko Remenari¢, SAMOBOR, Trg kralja Tomislava 10 potvrdujem da
su -

1. ZDRAVKO SENJUG, roden 28.03.1955. (dvadesetiosmog oZujka tisuéudevetstopedesetpete)
godine, ZAGREB , DUVANISKA 23, kao direktor drustva DIMNJAK-ZAGREB d.o.0.,
Zagreb,Duvanjska 23 , MBS:080425569 OIB:94285931029 , &iju sam istovjetnost utvrdio
uvidom u osobnu iskaznicu br. 104816973 izdanu od PU ZAGREBACKA, a ovlatenje za
zastupanje &ije sam ovlastenje utvrdio uvidom u sudski registar trgovackih druitava RH putem
interneta, kao du¥nik - -

2. ZDRAVKO SENJUG, roden 28.03.1955. (dvadesetiosmog ozujka tisucudevetstopedesetpete)
godine, ZAGREB , DUVANISKA 23, &ju sam istovjetnost utvrdio uvidom u osobnu iskaznicu
br. 104816973 izdanu od PU ZAGREBACKA, kao jamac-platac
podnijeli prednju privamu ispravy - BJANKO ZADUZNICA, izdana u Semoboru, 26.07.2012
(dvadesctSesti stpanj dvijetisudedvanaeste godine), na potvrdu,
Potvrdujem da sam prednju ispravu ispitao i utvrdio da ona, Po svom obliku, odgovara propisima
0 javnobiljenitkim ispravama, a PO svom sadrzaju propisima o sadrZaju javnobiljeznitkog
alta, pé - -

Sudionicima pravnoga posla sam prednju ispravu progitao,objasnio im smisao i posljedice
posle,uvjerio se o njihovoj pravoj i ozbiljnoj volji te ih upozorio da potvrdena privatna isprava
Ima snagu ovr$nog javnobilje#nitkog akta . '

Sudionici izjavljuju da prihvaéaju pravne posljedice koje iz toga 2a njih proizlaze [ da to--
odgovara njihovoj pravoj volji.—- ' .
Potvrden je 1 (edan) primjerak naprijed navedene isprave  koji je izdan
smci. i “ .o . .

Javnobiljenitka nagrada zaratunata prema CL.7. Pravilnika o nagredama i naknadi trodkova
javaih biljeznika u ovrinom postupku  u iznosu od 100,00 kn + PDV 25% (25,00 kn), a trogak
0,00 kn + PDV 25% (0,00 kn). —<oem—- e

U Samoboru, 26.07.2012. (dvadesetitestog srpnja dvijetisuéedvanaeste)

Za javnog BEIE= -
Japnoblljednilki priy --
Elotra Belosedis
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